
Z IIÍIUÉ CESKÉ POEZIE
PÍed nedivnem dosteh se mido rukou útlí

knílka pozonrhodnfch ècskfch verSú - Kar-
tografie, kteri vyllr ve zcele nezníménr vyda-
vatelstvíAlfa ve Vídni 198ó. Autorem je Stani-
slev Komirek. Zaujme uI pÍiprvním letmém

ètení. Po Írdé bisnickych pokusù, kterymi se

v posled ních letech prezentovele èeskí exiloví

poezie, pùsobní verle Stanislave Komirka oso-

bid. V této lyrice shledivím nepÍerulenou

kontinuitu èeské poczie É linic, kteri vede

zhruba od.Bohuslavr Rcynke (vzpomenu zde
Reynkovych bísní, vfznaèujících sc kouzel-
nou prostotou slovr), souèasnl vlak neuvèÍi-
telnè bohetou metrforikou, kterou pozdèji
nazyval bísník Josef PJivec v souvislosti s
verli FrantiSka Halesc metaforitis, pÍes poe zii
FrantiSka Halase, krery dobÍe znel jek Reyn-
kovy bísnè, tak jeho vfteèné pteklady rrkou-
ského pozdního symbolisty George Trakla; k
bísníkùm existenciílnè-spiritufního ladèní,
pÍedevIím redy k Ivanu Blatnému (v této sou-
vislosti lze jmenovat jeltè nèkolik bísníkù,
kteÍí do èeské literarury vstoupili - tak jako

Blatny' - v letech 793914ù,jmerrcvitè Orren,
Mikulilek, Skócel, a trké Divi!)- Zestavím se
vlak u Ivena Bhtného. OtevÍu-lijeho posled-
ní sbírkrt Srarí bydliítè (Sixry-Eight Publ.,
Toronto 1979), najdu v ní celou sérii pùvab-
nfch bísní, které jsou vlestnè reminiscencemi
na místa, kterí Blarny' nevltívil (Vídefi, Lich-
tenltejnsko, Colombesur-Seine, Holand-
sko). Nizev sbírky Stanislava Komírka Karto-
grafie, dívi jii sim o sobè tu5it, jeké morivy
budou pievlídat. Jsou to - .bísnè z cesr".

Jednotlivé bósnè se jmenují prosrè: Jardin des
plantes, Lourdes, Toledo, Kahlenberg. A zde
se ui pÍímo vnucuje svovniní s Bhtnfm. Òtu-
li jeho .RÍn" a Komirkovu bisei ,,Lourdes",
cít ím vn i rÍní spoj i tos t i atmosféru, vy chizejlci
z blízkého duchovního klimatu.

Stanislap Komàreh, Lourdes

U t'chodú do jesbyrí je klid
nespí, to se jen zrcadlila
v kapièkàcb uody po ddti
na ttoncích slézu baruy lila
Paní s podit'njm úsmétnm
trochu modrú a trochu bílà
dala poslední instrukce
a beze slou se t'ytratila
Píepadló, drobnà Bernadette

mizí, a místo nítu zbyla

lóvha píes íeku Gar-c d'Pau

s liíejníkem a sleoro shnil,í

Iaan Blatnj: Rjn

Dnes píed patnàcti léty jsme píejeli Rjn
Apollinaire
oh saisons oh chàteaux
zanechrivajíce za sebou zlatjm liíejníhem

obrostlé
rjnské hrady
kde z,imeché paní hrmí bluby

Tato spÍíznènost se jeví tím pozoruhodnèj-
5í, ie se v bàsních Blatného i Komirka promíró
také do souvislostí a vzrehù obecnèjlích, nad-
èasovy'ch, které jsou vyjídÍeny specifickimi
formami; u Blatného jistou svériznou varian-
tou imaginativnípoezie , pro krerou bylo v tÍi-
cótfch letech rel,eno oznaèení ,,megicky rea-
lismus"; u Komírkr krystelicky èisrym a kulti-
vovany'm verlem, oproitènfm od jakékoliv

vyumèlkovanosti e ,,originality", jak je romu v
dneiní poezii bèiné, a úroveó jemnou meta-

forikou. Nutno také poznamenat, ie Ko-
mírek tvoÍí v,vhradnè verlem vàzznj,m. Zz-
stavme se vlak jeltè u dvou bísní.

S tanislaa Komàrek: Kahlmberg

tVieneruald íloutne a bnèdnc

tiplice podzimu sPí

na tróaé housek nad zemí
je to tak nepíehledne

Z,lkony ptóhú a zóhony lidí

ustupoadní Píed smrtí

píiplíàí se a rozdrtí

a sotaakdo ji píìtom aidí

Ivan Blatni, Noc

Posàdka spí

Osaobození zajatci mají manévrY

KdyÍ tryspravili roury t hamen a bombami
polkozenjch domech

nasadili si cylindry

Mrtpí obyvatelé se usmúli

Mrtaí obyaatelé mèli kr,ísny sen

Mezi  tèmito bísnémi existu je i is t i  vni t Íní

souvis lost  (pÍ i  srovniní  nèkol ika dal i ích bisní
je rato souvis lost  je i tè patrnèj I í ) ,  pÍedev! ím

rde- l i  o vy jódÍení  existenció lního poci tu,

prost Íednictvím sugest ivní  metafor iky.  Tato

poezie díví  tu i i t  ta jemství  l idské existence:

i ivota a smrt i .  Jsou to polotóny,  útr Íky z na-

ieho kaidodenního i ivota.  Ale neiv lastnéj I í

tóninou Komirkovych ver iù jsou jemnó

utkvèní v èase, ktery jako by se zastavil, utkvé-

ní  ve vzpomínce,  v nostalg i i ,  zachycovíním i

tèch nejviednèjiích, nejdrobnèjlích skuteè-

nost í  a zdínl iv ich neparrnost í .  Je potèIenim

èísr tuto svébytnou poezii, kteró navazuje na

linii bisníkù halasovského okruhu; rovzíií i i
zpùsobem novy'm a objevny'm.

Josef Vojwdík
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